
V/A ㄴ/는다기에 (-는다고 하기에, -는다고 해서) 
 
Başka birinden duyduğumuz şeyi dile getirirken kullanılır. Aktarma cümlesi olduğu için 2. 

Ve 3.şahıs kullanılabilir fakat 2. cümlede emir ve istek kullanılamaz. 

 

예) 어머니께서 방 청소를 하라기에 하는 척만 했다. 
 

예) 친구가 새해에는 담배를 끊겠다기에 응원해 주었다. 
 
 
 

V/A –(ㄴ/는)다니까 
 

Konuşucunun bildiği ya da başka birinden duyduğu bir olayı bildirirken kullanılır. Vurgu 

ifadesidir. 
 

예) 그 사람은 성격도 좋고 얼굴도 예쁘다니까 꼭 한 번 만나 보세요. 
 

예) 선생님이 결혼했다니까 학생들이 깜짝 놀랐어요. 
 
 

 
 

문법 

  

앞의 주어 

  

뒤의 주어 

 

      
         

 -(ㄴ/는)다기에   2,3 인칭   2,3 인칭  
         

 -ㄴ/는 다니까  1,2,3 인칭  1,2,3 인칭 
         

 

 

예) 내가 담배를 끊겠다기에 여자친구가 가장 좋아했다. X 

예) 친구가 결혼한다기에 축하해 주었다. O 

 

예) 내가 담배를 끊다니까 여자 친구가 가장 좋아했다. O 

 

예) 친구가 결혼한다니까 나도 빨리 결혼해야겠다고 생각했다. O



V -는 바람에 
 

예상하지 못하는 갑작스러운 일. İkinci cümleden doğan olayın bir sonucudur. 
 

예) 아침 버스를 놓치는 바람에 학교에 지각했다. 
 

예) 누군가 비행기표를 취소하는 바람에 표를 구할 수 있었다. 
 
 

 

문법 
  

결과 
 

    

 -는 바람에   긍정적  

    1. 소망 2.예상 외  

 -ㄴ/는 덕분에  긍정적 

      

 

N 통에 , -ㄴ/는 통에 
 

Her zaman olumsuz sonucu ifade eder. Özneler aynı ya da farklı olabilir. 2. cümlede emir 

ve istek kullanılmaz. Yaşça ve mevkice büyük insanlara kullanılmaz. -는 바람에’den daha 

uzun sürer. 
 

예) 친구가 서두르는 통에 지갑을 방에 두고 나왔다. 
 
 

V/A 거든요 
 

Sebep belirtirken kullanılır. Bir bağlama bir diyaloga gereksinim duyulur. Genellikle 

konuşma dilinde kullanılır. 

예) 오늘 우리가 밖에 나가야 돼요. 날씨가 아주 화창하거든요. 

예)건강보험을 들어야 돼요. 거기서 의료를 못 받을 것이거든요. 

V/A -잖아요, -이잖아요/잖아요 

Sebep belirten bir ektir. Bu ekte dinleyicinin olayı ya da bağlamı zaten bildiği ya da unuttuğu 

durumlarda tekrar onaylatma, hatırlatma için kullanılır.  

예)  가: 그 여자 소개해 줄까요? 

나:  아니! 나 여자 친구 있잖아요!! 

Kaynak: 김진호, 이태환, 김선희, 이수연. 외국인을 위한 한국어 문법. 박이정 


